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S1-B Triac

AC Triac RF+ Push stmievac

@ RF+ ny stmieva¢ Stmieva¢ s fazovym vystupom AC, 1 kandlovy vystup. . . . . Q Q .

@ Na stmievanie a prepinanie jednofarebnych stmievatelnych LED svietidiel, tradi¢nych Ziaroviek a halogénovych svietidiel.
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@ 256 drovni stmievania 0-100 % plynule bez blikania.

w2051
@ stmievanie prednej hrany alebo zadnej hrany sa nastavuje pomocou prepinaéa. S1-B  ac Trisc RF + push Dimmer
Uin=100-240VAC Uout=100-240VAC N
L . P L - lin=1.54 lout=1.54 246"
@ Minimalnu jasnost mozno nastavit pomocou tlacidla. Pout=150-360W
( E Temp Range: -20°C~+56°C
@ Cas stmievania pri zapnuti/vypnuti svetla je mozné nastavit na 3 sekundy. ~OUTPUT _INPUT  05-2.0mm*
p p yp J Y RoHS | LJl_N] 7"_—”ﬂ J T‘T:m
@ Kompatibilita s dialkovym ovlddanim stmievania RF 2,4 G pre jednu alebo viacero zén. - -'_W r
@ Pripojte externy tlagidlovy spinat a dosiahnete funkciu zapnutia/vypnutia a stmievania v rozsahu 0-100 %.

@ lahko sa umiestni do Standardnej stropnej krabice za tlac¢idlovym spinacom. —

@ Ochrana proti prehriatiu/pretazeniu, automatické obnovenie.

Technické parametre F@ C € RO H S

Vstup a vystup Udaje o Bezpecnost a EMC

stmievatelnosti

Vstupné napatie AC100-240V ~ Vstupnysigndl — RF2,4GHz+PushDim30m
Norma EMC ENIEC 55015/EN IEC 61547 ETSI
Vystupné napatie AC100-240V Ovlédaci dosah (bezhariérovy priestor) 256 EN 301 489-1/-3
Vystupny prud Max 1,5A 150- Urove stmievania urovni Eerpeentins EN 61347-1/-2 ETSI
Vystupny vykon 360W Rozsah stmievania 0-100 norma Rédiové EN 300 440
zariadenia
Zéruka a ochrana Zivotnost Certifikacia CE RoHs FCC
Zaruéna 5 rokov Prevédzkova teplota Teplota Ta:-20 C~+55 C Balenie
ochrana Prehriatie / Pretazenie puzdra (max.) IP krytie Tc: +85 C Velkost D60 x 360 x V40 mm 0,061 kg
1P20 Hrubd hmotnost
Kompatibilné typy zatazenia Odporucany pocet pripojeni nadkladu
Typ nakladu Maximalne zatasenie Poznédmky Typ zatazenia Vystupny vykon na zatazenie Polet
200 W pri 220V Vzhladom na réznorodost konstrukcie LED svietidiel je maximalny Ztg:)ls\éitéeln 5,5 W pri 220 V~ 240 V
Stmievatelné LED Ziarovky pocet LED svietidiel dalej zavisly od vysledku tc¢innika pri pripojeni k ietidl
100 W pri 110V stmievacu. svietidio
Stmievatelny LED 12 W pri 200 V~ 240 V 15
. - L 200 W pri 220V Maximélny povoleny pocet ovlddacov je 200 W rozdeleny ovladat s triakom
Stmievatelné LED ovlddace Triac 100 W pri 110V podra menovitého prikonu ovlddaa a uistite sa, Ze narazovy pruad nie je
pri vy$3i ako 2-nésobok 65 A. Stmievatelny LED
P . 36 W pri 200 V~ 240V a4
ovladac s triakom
Ziarové osvetlenie, 400 W pri 220V
vysokonapatove 200 W pri 110V Stmievatelny LED 75 W pri 200 V~ 240 V 2
halogénové Ziarovky ovladac s triakom
KedZe rozni vyrobcovia triac stmievatelnych LED ovladacov maju rézny menovity prikon,
mbzete pouZit vzorec na vypocet maximalneho poétu LED ovladacov. Vzorec: D max = 200 W/RP, pri¢om sucasne musi byt
splnena podmienka, Ze stcet narazového pridu (I surge) neprekroci 130 A.
Napriklad: triaci stmievatelny LED ovlddaé s menovitym prikonom (RP) = 15,4 W, 3pickovy priad = 10 A/230 V AC,
Potom D max = 200/15,4 = 13 (ks), | $pickovy = 13 * 10 = 130 A, maximdlny polet stmievatelnych LED ovladacov s triakom je 13.
Zosuladenie dialkového ovladania (dva spbsoby zosuladenia)
Koncovy pouzivatel si mdZe zvolit vhodny spdsob parovania/vymazania. Na vyber si dve moznosti:
Poutzite tlacidlo Match na ovladaci Pouzite funkciu Power Restart
Zhoda: Zhoda:
Stla¢te kratko tlacidlo Match, ihned'stla¢te tladidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovlddaé Vypnite napajanie, potom ho opét zapnite a postup opakujte. Okamzite
jednej zony) alebo tladidlo zény (dialkovy ovladac viacerych zén) na dialkovom ovlddaci stladte tla¢idlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovldda¢ s jednou zénou)

alebo tlacidlo zény (dialkovy ovladac pre viacero z6n) 3-krat na dialkovom
ovlddadi. Ak kontrolka blika 3-krat, znamena to, Ze parovanie bolo Uspesné.

Vymazat:

Vypnite napajanie, potom ho opét zapnite a postup zopakujte. Okamzite

stlacte tladidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovldda¢ pre jednu zénu)

alebo tlacidlo zény (dialkovy ovladac pre viacero zén) na dialkovom ovladaci.

Svetlo blikne 5-krat, co znamena, Ze vsetky sparované dialkové ovladace boli vymazané.

Vymazat:
Stlacte a podrzte tladidlo Zhoda po dobu 5 sekind, aby ste vymazali vietky zhody.
Svetlo blika 5-krat, o znameng, Ze vSetky zhodné dialkové ovladace boli vymazané.
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Mechanické konstrukcie a instalacie

Tlacidlo AC

26,00 mm

Tlacidlo na nastavenie zhody / 52,00 —— ] [

A Typickd montdz do stiennej spojovacej skrinky

r thejjasnostt

DIP prepinac pre predny okraj ~ ZA0) —r — — — (OFW . é [e]e]e]e]e] &

alebo zadnej hrany

Vystup AC N

52,00

Vystup AC L

$ 00000 Y

Vstup AC L

Vstup AC N

Schéma zapojenia

& Upozornenie: Pred pripojenim napéjania sa uistite, 7e vietky kable st spravne zapojené a polarita je spravna, inak déjde k poskodeniu stmievaca.
Pripojte stmievatelné LED svetlo: Pripojenie k stmievatelnému LED ovladacu

Tlagidlovy spinal Triac: Tlacidlovy spinac

(OR ) Cw

Nastavenie minimélnej jasnosti

DIhé stlacenie tlacidla Min set na 2 sekundy, kontrolka zablika 2-krat,

| pripravené na nastavenie minimalnej jasnosti, potom kratko stlacte tlacidlo Min 1-6
krat, aby ste dosiahli 6 mindt jasnosti: 5 %, 10 %, 15 %, 20 %, 25 % alebo 30 %,

svetlo okamzite dosiahne aktudlnu minimalnu jasnost,

Dlhé stlacenie tlacidla Min set na 2 sekundy alebo pockajte 8 sekund, ukonci

nastavenie minimalnej jasnosti a svetlo automaticky dosiahne 100 % jasnost.

Cas stmievania pri zapnuti/vypnuti svetla
DIhé stlacenie tlacidla Match na 5 sekdind,
potom kratko stlacte tlacidlo Match 3-krat, cas
zapnutia/vypnutia svetla sa nastavi na 3
sekundy, kontrolka blikne 3-krat.
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Vychodiskové nastavenie (dlhé stlacenie tlacidla Match na 10 sekind):

Minimalna jasnost svetla je 5 %, ¢as

stmievania pri zapnuti/vypnuti je 0,5 s.

— [ 1 I 1
Stmie: ED svetlo [N [
Stmievatelny LED ..:®

K . . | | . ovladac Triac *
Nastavenie stmievania predného alebo zadného okraja

LED svetlo

Vyberte stmievac s prednou hranou (predfazovy) alebo stmievac so zadnou hranou (zaphejovy) podla stmievatelného LED svetla alebo ovladaca.

Forward-phase control dimmer(TRIAC) Reverse-phase control dimmer

Zapnut] B
g ﬂ\r /" sreverznou ® ®
| 2 g
E fazou|Forward-phase ] s
Upozornenie: pred zapnutim napdjania je nutné potvrdit vyber prepinaca DIP.
Stmievanie
stlaenim

Dodavané rozhranie Push-Dim umoznuje jednoduché stmievanie pomocou bezne dostupnych bezzachytnych (momentalnych) nastennych vypinacov.
@ Kratke stlagenie: Zapnutie alebo vypnutié osvetlenia.
@ DIhé stlagenie (1-6 sekdind): Stlagte a podrite pre plynulé stmievanie, kazdym dal$im dlhym stlagenim sa Grovef osvetlenia zmeni v opaénom smere.

@ Pamit stmievania: Po vypnuti a opatovnom zapnuti sa svetlo vrati na predchadzajdicu troven stmievania, a to aj v pripade vypadku napdjania.

Poznamka: Ak pouzivate tlacidlovy spinac na synchronizaciu ovladania viacerych S1-B,
pred ovladanim stlacte tlacidlo na 15 sekind, aby sa vetky stmievace synchronizovali na najvyssiu Urover jasu.

Bezpecnostné opatrenia pri instalacii

1. Vyrobky sa nesmu stohovat, vzdialenost medzi nimi musi byt 20 cm, aby sa neovplyvnila Zivotnost vyrobkov v désledku zlého odvodu tepla.

2. Produkt sa nesmie instalovat v blizkosti spinaného napajacieho zdroja s odstupom= 20 cm, aby sa zabrdnilo ruseniu spinaného napéjacieho zdroja.
3. Intalagnd vyska musi byt > 1 m od podlahy, aby sa nezniZila vzdialenost dialkového ovladdania v désledku prili§ slabého signélu.

4. Vyrobky nesmu byt umiestnené v blizkosti kovovych predmetov ani zakryté kovovymi predmetmi, a to v intervale> 20 cm, aby sa zabrénilo oslabeniu signalu a skrateniu vzdialenosti dialkového ovladania.
5. Vyhnite sa instalacii v rohu steny alebo v rohu nosnika, s odstupom= 20 cm, aby nedoslo k ruseniu signélu.

Vyhldsenie FCC:

Toto zariadenie spifia poZiadavky &asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujiicim dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré méze spdsobit neziaduce fungovanie.

Vyhlasenie IC: Toto digitalne zariadenie triedy B je v sulade s kanadskou normou ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).
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S1-B

AC Triac RF + Push Dimmer

® RF + Push AC phase-cut dimmer, 1 channel output.

e To dim and switch single color dimmable LED lamps, traditional incandescent and halogen lights.

® 256 levels 0-100% dimming smoothly without any flash.

e leading edge dimming or frailing edge dimming set by dip switch.

© Min brightness can be sef by key.
e light on/off fade time 3s selectable.

e Compatibility with RF 2.4G single zone or multiple zone dimming remote confrol.

e Connect with external push switch to achieve on/off and O-100% dimming function.

e Fasy fo be placed in standard wall junction box behind a push switch.

e Overheat / Overload protection, recover automatically.

Technical Parameters
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S1-B  ac Triac RF + Push Dimmer
Uin=100-240VAC  Uout=100-240VAC
lin=1.5A lout=15A 2.4@\ \
Pout=150-360W
c E Temp Range: -20°C~+55°C
OUTPUT INPUT _ 05-2.0mm:

RoHs[L ] [L]n] =

4-5mm

A Y R

FE C€ RoHS

Input and Output

Dimming data

Safety and EMC

Input voliage AC 100-240V Input signal RF 2.4GHz + Push Dim EMC standard EN IEC 55015/EN IEC 61547
Output voltage AC100-240V Control distance 30m(Barrierfree space] ETSIEN 301 489-1/-3
Output current Max 1.5A Dimming level 256 levels Safety standard EN 61347-1/-2
Output power 150-360W Dimming range 0-100% Radio Equipment ETSI EN 300 440
Warranty and Protection Environment Certification CE RoHs FCC
Warranty 5 years Operation temperature Ta: -20°C ~ +55°C Pockage
Profection Overheat / Overload Case temperature (Max.) Te: +85°C Size L60 x W60 x HAO0mm
IP rating P20 Gross weight 0.061kg

Compatible Load Types

Recommended Number of Load Connection

Load type Maximum load Remarks Load type Output power per load ' Quantity
Due fo variety of LED lamp designs, maximum number of Dimmqble ~
Dimmable LED lamps 200W @ 220V LED lamps is'\/FurTher depeﬁdem gn power factor result when downlight 5.5W @ 220V~240V 20
100W @ 110V | connected to dimmer. Triac di bl
riac dimmable
o ) 200W @ 220V | Maximum permitted number of drivers is 200V divided LED driver 12 @ 200V-240V 10
Triac dimmable LED drivers by driver rated input power rating, and make sure the surge ) -
100W @ 110V | Cirent is no more than 2 fimes 65A. -[Egcd?ilvﬁ;ﬂable 36W @ 200V~240V 4
Incandescent lighting, 400W @ 220V Trac di bl
HV halogen lamps 200W @ 110V LEBC | mmavie 1 75w @ 200V~240V 2
river

Because different manufacturers friac dimmable LED driver rated input power is different,

you can refer to the formula fo calculate the max. number of LED driver. Formula: D max = 200W/RP,

at the same time need to meet the sum of the surge current (I surge) does not exceed 130A.
For example: triac dimmable LED driver rated input power(RP) =15.4W, surge current =10A/230VAC,
Then D max= 200/15.4 =13(pcs), | suge=13*10 =130A, the max. number of friac dimmable LED driver is 13.

Match Remote Control (two match ways)

End user can choose the suitable match/delete ways. Two options are offered for selection:

Use the controller’s Match key
Maich:

Short press Match key, immediately press on/off key (single zone remote|
or zone key [multiple zone remote) of the remote.

Delete:

Press and hold Mafch key for 5s to delete all match,
The light blinks 5 times means all matched remotes were deleted.

Use Power Restart

Match:

Switch off the power, then swiich on power, repeat again.
Immediately short press on/off key (single zone remote]
or zone key (multiple zone remote) 3 times on the remote.
The light blinks 3 times means match is successful.

Delete:

Switch off the power, then swilch on power, repeat again.
Immediately short press on/off key (single zone remote|

or zone key (multiple zone remote) 5 times on the remote.

The light blinks 5 times means all matched remotes were deleted.
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Mechanical Structures and Installations

AC Push switch Typical Wall Junction Box Mounting

52.00 mm —1{ 26.00 mm —

5 OO0000 @

Match / Min brighiness set key

DIP switch for leading edge
or trailing edge phase-cut select

£
€

AC N output 8
N
Te}

AC L output

~o0000 ¢ @ 00000 %"
AC Linput
AC N input

Wiring Diagram

& Caution: Please carefully ensure all wire connections and polarities are correct and secure before applying power, otherwise this dimmer will be damaged.

Connect with dimmable LED light: Connect with Triac dimmable LED driver:
Push Switch Push Switch
O ® 0o
Min brightness setting
| | long press Min sef key for 2s, the light blink 2 times,
ready for min brightness sef, then short press Min set key 1-6 fimes,
to get 6 min brightness: 5%, 10%, 15%, 20%, 25% or 30%,
the light will output the current min brightness immediately,
Sy OO000 A\ éﬂ 00000 u} Long pressA/\/\in sef key f:)r 2§ or waif 8s, qUiT‘ min brighiness set,
OB AEEER) e ) the light will output 100% brightness automatically.
S1-B S1-B Light on/off fade time
R o e long press Mafch key 5s,
- (L) [L]n] ) - [N BN ) then short press Match key 3 times,
YQ OOOO(P QY '@ (POOO(P QY the light on/off time will be set fo 3s,
T i the indicator light blink 3 fimes.

| b N . Factory default (long press Match key 10s):
1 1 1 1 o . . . 0,
<X> Triac dimmable o Min light brightness is 5%,
o on/off fade time is O.5s.

LED driver
Dimmable LED light

) LED light

Leading Edge or Trailing Edge Dimming Setting

Select leading edgelforward-phase| dimmer or frailing edge(reverse-phase) dimmer according to dimmable LED light or driver.

Forward-phase control dimmer(TRIAC) Reverse-phase control dimmer

Voltage

ONt /L | Reverse-phase
l M Forward-phase

Voltage

Caution: before power on, you must confirm the selection of dip switch.

Push-dim

The provided Push-Dim interface allows for a simple dimming method using commercially available non-latching (momentary) wall switchs.

e Short press: Turn on or off light.

e Long press (1-6s): Press and hold fo sfepless dimming, with every other long press, the light level goes to the opposite direction.
® Dimming memory: Light retums to the previous dimming level when switched off and on again, even at power failure.

Note: When using a push switch to synchronize control of multiple S1-B,

please long press the push switch for 15s to synchronize all dimmers to the highest brightness before controlling.

Installation Precautions

1. The products shall not be stacked, the distance should be > 20cm, so as not to affect lifespan of the products due fo poor heat dissipation.

2. The product shall nof be installed close to the switching power supply with an inferval of = 20cm to avoid radiafion interference of the switching power supply.
3. The insfallation height shall be > 1m from the floor to avoid shortening the remote control distance due to too weak reception signal.

4. The products are not allowed 1o be close to or covered by metal objects, with an interval of = 20cm to avoid signal attenuation and shorten the remote distance.
5. Avoid insfallation af the corner of the wall or the corner of the beam, with an inferval of > 20cm to avoid signal interference.

FCC Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. operation is subject to the following two conditions:

[1)this device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any inferference received, including interference that may cause undesired operation.

IC Statement: This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du Canada).
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